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151.

* Temeljna skupnost otroSkega varstva
Jesenice

razglada

1. Sklenjen je samoupravni sporazum o
programu otroskega varstva v letu 1974 in
o zdrufevanju sredstev za njegovo uresni-
titev v ob&ini Jesenice.

2. § samoupravnim sporazumom o
programu otrodkega varstva v letu 1974 in
0 zdruZevanju sredstev za njegovo uresni-

titev so dolofene naslednje prispevne
stopnje’
a) skupnosti otroSkega varstva obéine

Jesenice

— delavei, vojaske osebe in obani, ki
z osebnim delom z lastnimi sredstvi oprav-
liajo gospodarsko ali negospodarsko de-
javnost iz osebnih dohodkov po stopnji
0.51 F;

— upokojenci in invalidi od izpla¢anih

192 pokaojnin in invalidnin po stopnji 0,40 %;

W

b) republifki skupnosti otroskega var-
stva

— delavei in obéani, ki z osebnim
delom z lastnimi sredstvi opravljajo gospo-
darsko ali negospodarsko dejavnost iz
osebnih dohodkov po stopnji 2,43 %.

Stevilka: 56-82/74-5
Jesenice, dne 6. 5. 1974

Predsednik
TSOV Jesenice
Jela Ledtan, 1. r.

152.

Da bi uresnitili samoupravni sporazum
o programu temeljne izobraZevalne skup-
nosti Jesenice za leto 1974 in o zdruZevanju
sredstev za njegovo uresnititev (v nada-
linjem be&edifu: samoupravni sporazum)
na podlagt 12. ¢tlena samoupravnega
sporazuma skupitina temeljne izobraZe-
valne skupnosti Jesenice

RAZGLASA

5.44 % stopnjo prispevka za adruZena
finanéna sredstva, potrebna
 podroéje predéolske vzgoje
in osnovnega dolstva v 1974. letu,
ki se deli :

—
——

Qb&ine: Jesenice, Kam-
nik, Kranj, Radovljica,
Skofja Loka in Tr#ic

I

Za uresnifitev programa temeljne izo-
braZevalne skupnosti Jesenice bodo udele-
¥enci programa prispevali 460 % od svaojih
bruto osebnih dohodkov, oziroma od
zneskov, ki se Stejejo za bruto osebni
dohodek, #e z osebnim delom z lastnimi
sredstvi opravljajo dejavnost, od katere se .
jim ugotavlja dohodek.

I1.

Da bi omogotili nadaljnje postopno iz-
enalevanje pogojev za Solanje vseh otrok,
udeleZenci sporazuma sprejemajo nacelo
solidarnosti, katerem vsi delavei in
drugi delovni ﬁ?:dje ter obfani v SR Slove-
niji prispevajo 1.20 % na svoje neto osebne
dohodke oziroma na zneske, ki se Stejejo za
neto osebni dohodek, v skupen solidarno-
stni sklad. Iz tako zdruZenih sredstev
dobivajo solidarnostno pomot tista po-
dro&ja, kjer prispevki delavcev in drugih
delovnih ljudi ter obfanov po prispevni
stopnji 6.96 % na neto osebne dohodke '
ne zagotavljajo zadostnih sredstev za
uresnitevanje enotnega programa, dogo-
vorjenega za vse obmotje SR Slovenije.

a namen iz prejinjega odstavka bodo
udeleZenci tega sporazuma prispevali
0.84 % od svojih bruto esebnih dohodkov
oziroma od zneskov, ki se Stejejo za bruto
osebni dohodek.

I11
Stopnja prispevka iz L. in I1. tofke tega
razglasa se uporablja od 1. 1. 1974 dalje in
se objavi v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka: 92/74
Jesenice, dne 6. maja 1974

Predsednik

skup&tine temeljne izobraZevalne
skupnosti Jesenice

prof. Bratko Skrlj, | r.

153.

Delovni ljudje, zdruZeni v temeljni kul-
turni skupnosti, v katerih uresnitujejo svo-
je osebne in skupne potrebe ter interese na
podrodju kulture, temeljna kulturna skup-
nost in podpisniki sklenejo naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o programu temeljne kulturne
skupnosti JESENICE za leto 1974
in o zdruZevanju sredstev za njegovo
uresnititev

1. &len

Delovni ljudje v temeljnih in drugih
organizacijah zdruZenega dela ter v delov-
nih in krajevnih skupnostih ter oblani, ki
z osebnim delom z lastninmi sredstvi oprav-
ljajo gospodarsko ali negospodarsko dejav-
nost in se jim ugotavlja doﬁodek. organizi-
rani v ustreznih asociacijah oziroma v



\. .
okviru krajevne skupnosti, zdruzujejo
stedstva za uresnifevanje programa te-
meljne kulturne skupnosti Jesenice in pro-
grama kulturne skupnosti Slovenije.

1

2. tlen
Program temeljne kulturne skupnosti
obsega naloge na podrotju kulture, ki so
bile v javni razpravi o programu za leto
1974 ocenjene kot neobhodno potrebne.
Program, ki je v prilogi, je sestavni del
tega sporazuma.

3. Elen -

Program iz prvega £lena, je na podlagi
meril in kriterijev dogovorjenih med teme-
linimi kulturnimi skupnostmi ovrednoten
na 3.954.000 din.

4. tlen ,
Podpisniki pooblastajo skupstino te-
meljne kulturne skupnosti, da sklene pose-
ben sporazum o zdrufevanju. sredstev v
kulturni skupnosti Slovenije za kritje
skupnih nalog na podrotju kulture.

5. tlen
Za uresnifitev programa iz 2. &lena
bodo delovni ljudje zagotovili sredstva s
svojimi prispevki, ki jih bodo zdruievali
v temeljno kulturno skupnést. Te prispev-
ke hodo pladevali:

— delavci v zdruZenem delu iz svojih
osebnih dohodkov, ob¢ani, ki z osebnim
delom z lastnimi sredstvi opravljajo gospo-
darsko ali negospodarsko dejavnost in se
jim ugotavlja dohodek, iz svojih osebnih
dohodkov po stopniji 0.76.

3 B. tlen

Osnova za obratun prispevkov delavea
iz osebnega dohodka je osebni dohodek
delavea, ki vkljutuje:

‘— osebni dohodek za zadovoljevanje
njegovih osebnih potreb (Neto).

Obéani, ki z osebnim delom z lastnimi
sredstvi opravljajo gospodarsko ali nego-
spodarsko dejavnost in se jim ugotavlja
dohodek platujejo prispevke od tistega
dela doselenega dohodka, ki se fieje za
osebni dohodek. Merila za ugotavljanje,
kaj se Steje za osebni dohodék, se du‘}nl‘ijo
s posebnim druzbenim dogovorom,. ki ga
sklenejo Zveza sindikatov Slovenije, Go-
spodarska zbornica Slovenije in Izvrini
svet Skupstine SR Slovenije.

s

7. tlen
Prispevke, ki se platujejo iz osebnih
dohodkov delavcev, obratunavajo in vpla-
tujejo temeljne organizacije zdruZenega
dela, druge organizacije, organi, delovne

skupnosti ter zasebni delodajalci iz osebnih

dohodkov delavcev.

Temeljne organizacije zdruZenega dela,
druge organizacije, organi, delovne skup-
nosti ter zasebni delodajalci obratunavajo
in vplatujejo med letom akontacije pri-
spevkov temeljni kulturni skupnosti po
stopnji doloteni v 5. Elenu tega samouprav-
nega sporazuma,

Obratun prispevkov po stopnji iz 5. ¢le-
na se izvrdi ob zadnjem izplacilu osebnih
dohodkov v letu s tem, da se vplatane
akontacije poratunajo.

Delavee mora dobiti ob vsakem izpla-
tilu osebnega dohodka pismeni obratun pri-
spevkov.

Prispevek, ki jih iz osebnih dohodkov
platujejo drugi obtani, obratunavajo in
pobirajo za davéne zadeve pristojni obéin-
ski upravni organi po postopku, kot je
predpisan za davke. '

8. tlen

Temeljne organizacije zdruZenega dela,
druge organizacije, organi in delovne skup-
nosti platujejo prispevke ob dvigu sred-
stev za izplatilo osebnih dohodkov, zasebni
delodajalci v sedmih dneh po izplatilu
osebnih dohodkov, obtani za sebe pa do
7. v mesecu za pretekli mesec.

9. élen

Obtani, ki z osebnim delom z lastnimi
sredstvi opravljajo gospodarsko ali nego-
spodarsko dejavnost in se jim ugotavlja
dohodek, platujejo akontacijo prispevkov
na podlagi ugotovljene osnove za odmero
davka iz dejavnosti za leto 1973 v rokih in
na natin, kot platujejo davek iz dejavnosti.
Dokonéni obrafun za leto 1974 se opravi
na podlagi osnove, kot jo za to leto ugotovi
davini organ.
_ Akontacije prispevkov platujejo ob&ani
iz prejSnjega odstavka za sebe na podlagi
ugotovljenega osebnega dohodka za leto
1973 v rokih in na na¢in, kot platujejo
davek iz dejavnosti. Dokonéni obratun za
leto 1974 se opravi na podlagi osebnega
dohodka za leto 1974 ob odmeri davka iz
dejavnosti. '

10. élen

Zaradi zagotovitve pravolasnega plale-
vanja prispevkov se podpisniki sporazuma
dogovorijo:

— da zavezanec, ki prispevka ne vplata
ali ne vplata v roku dolofenem s tem spo-
razumom, plata poleg prispevka %e ];over
tani prispevek na dan v vidini 0,06 % od
zneska vplatanega prigpevka in

— da se od obtana, ki zapadlega pri-
spevka ne vplata v predpisanem roku, pri-
spevek prigilno izterja po predpisih o izter-
jatvidavkov ob&anov.

11. ¢len
Za sofinanciranje skupnih nalog na
podrotju kulture v okviru republike bo
temeljna kulturna skupnost odvajala po-
trebna sredstva na osnovi sprejetega spo-
razuma.

g - 12.é&len .
Temeljna kulturna skupnost je dolina
urediti pogodbena razmerja z izvajalci
kulturne dejavnosti tako, da bo v celoti
zagotovljeno izvrievanje programa iz 2.
tlena tako po obsegu kot glede kakovosti.

13. tlen

Vrednost programa, ki je dolofena v
3. tlenu tega sporazuma se med letom ne
bo spreminjala, razen v primeru, da nasto-
pijo bistveno spremenjene nepredvidene
okolistine kot:

— e pride do znatnega
godbenih obveznosti izvajalcev ku
dejavnosti,

— e pride do znatnega porasta cen
blaga storitev in s tem do znatnega pove-
fanja materialnih strofkov, ki so nujni za
izvedbo programa.

V primerih iz prejénjega odstavka odo-
bri spremembo vrednosti programa skup-
&¢ina temeljne kulturne skupnosti, ¢e se
nova vrednost programa lahko pokrije iz
sredstev, zbranih po 5. ¢lenu tega spora-
zuma, ¢e je novo vrednost programa mo-
gote kriti le s povefanjem prispevnih sto-
penj iz 5. ¢lena tega sporazuma, bo temelj-
na kulturna skupnost predloZila delovnim
ljudem ustrezno spremembo tega spo-
razimas. R

oveéan‘ia po-
turne

—— S —
14. Blen |

Tzvrini odbor skup&tine temeljne kul-
turne skupnosti je dolZan tekote, na vsake
tri mesece, obvedtati delovne ljudi preko
njihovih temeljnih samoupravnih-skupno-
sti o uresnitevanju programa iz 2. ¢lena in
jih pravotasno obveifati o morebitnih
tefavah, ki oteZkotajo ali nnemugoénjn
uresnitevanje programa ter o moZnih re-
Eitvah.

Izvrini odbor skupitine temeljne kul-
turne skupnosti je dolZzan poro¢ati delov-
nim ljudem preko njihovih temeljnih
samoupravnih skupnosti
sredstev.

15. tlen ;

Za opravljanje nadzora nad uresnile-
vanjem samoupravnega sporazuma se
ustanovi enajstélanska komisija, ki jo se-
stavljajo delegati delovnih ljudi, ki zago-
tavljajo sredstva za kulturno dejavnost in
izvajalci nalog na tem podrodju. Predsn_ed-
nika in &lane komisije imenuje skupSfina
temeljne kulturne skupnosti.

Komisija spremlja izvajanje sporazu-
ma, daje razlago posameznim dolotbam ter
predlaga podpisnikom ukrepe za njihovo
uresnitevanje.

16. ¢len

Za odlotanje o sporih med udelezenci
samoupravnega sporazuma se ustanovi
sedemclanska arbitraZa, ki jo sestavljajo
delegati uporabnikov in izvajalcev kultur-
ne dejavnosti. Predsednika in €lane arbi-
traZe imenuje skupftina temeljne kulturne
skupnosti.

17. &len
Organi temeljne kulturne skupnosti
bodo najkasneje v 30 dneh po uveljavitvi
tega sporazuma sklenili pogodbe o izvedbi
programa z izvajalci kulturne dejavnosti.

18. ¢len .

Tzvréni odbor skupitine temeljne kul-
turne skupnosti se obvezuje za objavo tega
sporazuma v uradnem glasilu dru?beno-
politi¢ne skupnosti.

19. flen

Steje se, da je samoupravni sporazum
sklenjen, ko ga podpidejo poobladteni dele-
gati delovnih ljudi, ki v temeljni kulturni
skupnosti uresnifujejo svoje osebne in
skupne potrebe ter interese na podrotju
kulture in temeljna kulturna skupnost,
a uporablja se od 1. januarja 1974.

Jesenice, dne 26. aprila 1974

Temeljna kulturna skupnost
JESENICE

V. d. predsednik

Teo Lipicer, 1. r.

Izvrini odbor Temeljne kulturne skup-
nosti Jesenice je na svoji seji ugotovil, da je
izpolnjen pogoj iz 19. ¢lena samoupravnega
aporazuma, s fimer je postal veljaven. Pro-
gram dejavnosti je ostal nespremenjen in
je tak. kot je bil v javni razpravi.

Jesenice, dne 27. maja 1974

lzvrini odbor temeljne
kulturne-skupnosti Jesenice
V. d. predsednik

Teo Lipicer, l.r.

tudi o porabi_
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154.

Delovni ljudje, zdruZeni v Temeljni
‘telesnokulturni skupnosti, v kateri uresni-
tujejo svoje osebne in skupne potrebe ter
interesé na podrodju telesne kulture in v
njej zdruZujejo potrebna sfedstva, sklenejo
naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
* o programu Temeljne
telesnokulturne skupnosti Jesenice
za leto 1974 in o zdruZevanju
sredstev za njegovo uresnititev

1. &len
* Delovni ljudje v temeljnih in drugih
organizacijah zdruZenega dela ter v de-
lovnih skupnostih in krajevnih skupnostih
ter ob¢ani, ki z osebnim delom z lastnimi

sredstvi opravljajo gospodarsko ali mego- |

spodarsko dejaynost, organizirani v ustrez-
nih asociacijah oziroma v okviru krajevne
skupnosti, zdruZujejo sredstva za uresnice-
vanje programa Temeljne telesnokulturne
skupnosti Jesenice in programa telesnokul-
turne skupnosti SR Slovenije.

2. tlen

Program Temeljne telesnokulturne
skupnosti obsega naloge na podrotju
telesne vzgoje, razen v vzgojno izobraZe-
valnih organizacijah, Sporta in Sportne
organizacije, ki so bile v javni razpravi
o programu ocenjene kot neobhodno
potrebne na podrotju telesne kulture na
Jesenicah v letu 1974.

Program je v prilogi in je sestavni del
tega sporazurna. :

3. tlen
Program iz drugega ¢lena, je na podlagi
enotnih meril in kriterijev dogovorjenih z
druZbenim dogovorom obfine Jesenice
ovrednoten na 5,566.000 din s tem, da se
pokriva iz virov:

— prispevek iz delavcev in ob®anov iz

osebnega dohodka v viSini 4,766.000 din

— lastnih dohodkov %portnih organiza-
cij 800,000 din.

4. tlen -

Temeljni telesnokulturni skupnosti se
zaTotav!jajo sredstva za sofinanciranje
na ug telesnokulturne dejavnosti na ravni
republike,
prispevka.

Skupd®ina Temeljne telesnokulturne
skupnosti se pooblaita, da sklene poseben
sporazum o zdruZevanju sredstev v tele-
snokulturni skupnosti SR Slovenije za
kritje dela sredstev iz prvega odstavka tega
Zlena, ki je ovrednoten na 629.000 din.

na osnovi enotne stopnje

5. tlen !

Za uresnititev programa iz 2. fena
bodo delovni ljudje zagotovili sredstva
s svojimi prispevki, ki jih bodo zdruZevali
v temeljnp telesnokulturno skupnost., Te
prispevke bodo platevali:

— delavei v zdruZenem delu iz svojih
osebnih dohodkov po stopnji 0.92 % -

— obtani, ki z osebnim delom z last-
nimi sredstvi opravljajo gospodarsko ali
neg arsko dejavnost in se jim ugotav-
lja dohodek, iz svojih osebnih dohodkov po
stopnji 0.92 %,

6 &len
Osnova za obrafun prispevkov delavca
iz osebnega dohodka je osebni dohodek
delavea, ki vkljutuje:

— osebni dohodek za zadovoljevanje

njegovih osebnih potreb (neto):

— del, ki ga v obliki prispevkov po
samoupravnih sporazumih iz osebnega
dohudl':a zdmiu{lejo v samoupravnih inte-
resnih skupnostih

— del, ki ga v obliki davka iz osebnega
dohodka zagotavlja za splofno porabo
v druzbeno-polititnih skupnostih.

Obcani iz druge alinee 5. ¢&lena
platujejo prispevke iz tistega dela dosele-
nega dohodka, ki se &teje za osebni
dohodek. Merila za ugotavljanje, kaj se
iteje za osebni dohodek, se dolofajo s po-
sebnim druZbenim dogovorom, ki ga
sklenejo Zveza sindikatov Slovenije, Go-
spodarska zbornica Slovenije in Izvrini
svet Skup#€ine SR Slovenije.

7. tlen

Prispevke, ki se platujejo iz osebnih
dohodkov delavecev, obratunavajo in vpla-
tujejo temeljne organizacije zdruZenega
dela, druge organizacije, organi, delovne
skupnosti ter zasebni delodajalei iz osebnih
dohodkov delavcev.

Temeljne organizacije zdrufenega dela,
druge organizacije, organi, delovne s!tup-
nosti ter zasebni delodajalei obratunavajo
in vplatujejo med letom akontacije
prispevkov temeljni telesnokulturni skup-
nosti po stopnji, doloteni v 5. ¢lenu tega
samoupravnega sporazuma.

Obra¢un akontacije prispevkov na
izplatane osebne dohodke od zafetka leta
za katerega velja ta sporazum bodo
zavezanci vplatali do 20, maja t. 1.

Obratun prispevkov po stu?nji iz 9.
tlena se izvrdi ob zadnjem izplacilu esebnih
dohodkov v letu s tem, da se vplatane
akontacije poratunajo.

Delavec mora dobiti ob vsakem
izplafilu osebnega dohodka pismeni obra-
fun prispevkov.

Prispevke, ki jih iz osebnih dohodkov
platujejo drugi obeani, obrafunavajo in
pobirajo za daéne zadeve pristojni ob&inski
opravni organi po postopku kot je
predpisan za davke.

8. tlen

Temeljne organizacije zdruZenega dela,
druge organizacije, organi in delovne skup-
nosti platujejo prispevke ob dvigu sredstev
za izplatilo osebnih dohodkov, zasebni
delodajalci v sedmih dneh po izplatilu
osebnih dohodkov, obtani za sebe pa do 7.
v mesecu za pretekli mesec.

9. Elen

Obéani iz druge alinee 5. ¢lena platujejo
akontacije prispevkov na podlagi . ugo-
tovljene osnove za odmero davka iz
dejavnosti za leto 1973 v rokih in nacin kot
platujejo davek iz dejavnosti. Dokontni
obratun za leto 1974 se opravi na podlagi
osnove, kot jo za to leto ugotovi davéni
organ. i
Akontacije prispevkov platujejo ob&ani
iz prejinjega odstavka za sebe na podlagi
ugotovljenega osebnega dohodka za leto
1973 v rokih in na natin kot platujejo
davek iz dejavnosti. Dokonéni obratun za
leto 1974 se opravi na podlagi osebnega
dohodka za lete 1974 ob odmeri davka in
dejavnosti.

10. &len
Zaradi zagotovitve pravolasnega place-

v ——

vanja prispevkov se podpisniki sporazuma
dogovorijo:

— da zavezanec, ki prispevka ne vplata
ali ne vplata v roku, dolofenem s tem
sporazumom, plata poleg prispevka Ze
povelani prispevek na dan v vifini 0.05 %
od zneska nevplatanega prispevka in

— da se od obfana, ki zapadlega pri-
spevka ne vplafa v predpisanem roku,
prispevek prisilno izterja po predpisih
o izterjavi davkov obZanov,

11. €len

Delavci in drugi obtani, kateri imajo
svoje stalno prebivalifte - na obmogju
obfine Jesenice platujejo prispevke po tem
samoupravnem sporazumu temeljni te-
esnokulturni skupnosti Jesenice, ki jim
zagotavlja zadovoljevanje potreb in inte-
resov oziroma uporabo storitev.

Obratun prispevkov iz prejinjega od-
stavka za delavce in obfane, kateri imajo
svoje stalno prebivali5®e na obmoé&ju
obfine Jesenice zaposleni pa so izven
obmotja jesenitke obtine se izvrii ob
zadnjem izplatilu osebnih dohodkov v tem
letu s tem, da se vplafane akontacije
poratunajo.

12. &len ;

Temeljna telesnokulturna skupnost je
dol?na urediti sporazumna razmerja z iz-
vajalci telesnokulturne dejavnosti tako, da

bo v celoti zagotovljeno izvrievanje
programa iz 2. &lena tako po obsegu kot
glede kakovosti.

Podroben program po izvajalcih s fi-
nantno kvantifikacijo je TTKS dolina
posredovati  delownim  ljudem preko
podpisnikov tega sporazuma.

Obseg programa se med letom ne bo
spremenil, razen v primeru, da nastopijo
bistveno spremenjene okoliftine, ki jih
ugotovi skupitina telesnokulturne skup-
nosti.

13. &len

‘Vrednost programa, ki je dolotena v 3.
flenu tega sporazuma se med letom ne bo
spreminjala, razen v primeru, da nastopijo
bistveno spremenjene nepredvidene okoli-
ifine kot:

— te pride do znatnega povelanja
pogodbhenih obveznosti izvajalcev telesno-
kulturne dejavnosti;

— &e pride do znatnega porasta cen
blaga in storitev in 8 tem do znatnega
povetanja materialnih strotkov, ki so nujni
za izvedbo programa.

V primerih iz prejinjega odstavka
odobri  spremembo vrednosti programa
skupitina temeljne telesnokulturne skup-
nosti, e se nova vrednost programa lahko
pokrije iz sredstev, zbranih po 5. tlenu tega
sporazuma, e je novo vrednost programa
mogote kriti le s povetanjem prispevnih
stopenj iz 5. ¢lena tega sporazuma, bo
temeljna telesnokulturna skupnost predlo-
?ila delovnim ljudem ustrezno spremembo
tega sporazuma.

14. ¢len

Izvrini odbor Skupstine Temeljne te-
lesnokulturne skupnosti je dolZan tekote,
na vsake tri mesece, obveifati delovne
ljudi o uresnitevanju programa iz 2. ¢lena
in jih pravofasno obveiCati o morebitnih
tezavah, ki oteZkofajo ali onemogofajo
uresnitevanje programa ter o moZnih re-

* Bitvah. ¢
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Tzvrini  odbor  Skup®fine Temeljne
telesnokulturne skupnosti je dolZan poro-
tati delovnim ljudem tudi o porabi
sredstev iz 4. ¢lena tega sporazuma.

15. Elen ¥

Za opravljanje nadzora nad uresnife-
vanjem samoupravnega sporazuma se
ustanovi enajstélanska komisija, ki jo se-
stavljajo delegati delovnih ljudi, ki
zagotavljajo sredstva za telesnokulturno
dejavnost in izvajalei nalog na tem

rofju. Predsednika in Clane komisije
imenuje skupitina . Temeljne telesno-
kulturne skupnosti.

I6. tlen ’
Za odlotanje o sporih med udelefenci '
samoupravnega sporazuma se ustanovi
sedemtlanska arbitraZa, ki jo sestavljajo
delegati uporabnikov in izvajalcev telesno-
kulturne dejavnosti. nika in &lane
arbitrafe imenuje skup&fina Temeljne
telesnokulturne skupnosti.

r

17. ¢len
Organi temeljne telesnokulturne skup-
nosti bodo najkasneje v 30 dneh po
uveljavitvi tega sporazuma sklenili spora-
zume o© izvedbi programa z izvajalci
telesnokulturne dejavnosti.

18. ¢len
] Izvrini odbor skupifine Temeljne
telesnokulturne skupnosti se obvezuje za
objavo tega sporazuma v uradnem glasilu
»Glas« Gorenjske.

; 19. &len
Steje se, da je samoupravni sporazum
sklenjen, ko ga podpidejo pooblasteni
delegati dveh tretjin delovnih ljudi, ki
v temeljni telesnokulturni skupnosti ure-
sniCujejo svoje osebne in skupne potrebe
ter interese na podro&ju telesne kulture.

20. tlen
Ta samoupravni sporazum se zalne
izvajati na dan po objavi v uradnem glasilu
»Glas« Gorenjske.

Jesenice, dne 26. 4. 1974

Temeljna telesnokulturna
skupnost Jesenice

nik:
Franc Taler, L r.

Izvrini odbor Temeljne telesnokulturne
skupnosti Jesenice je na svoji seji 10. ma-
ja 1974 ugotovil, da je 19. Elen samouprav-
nega sporazuma uresnifen, ter je s tem
postal veljaven.

Jesenice, dne 10. 5. 1974

Predsednik:
Franc Taler, L. r.

155.

Na podlagi 5. #lena zakona o kmetijskih-
zemljiftih (Ur. list SRS, . 26-236/73) —
v nadalynjem besedilu: zako:

SKLENEJO -

1. Kmetijska zadruga Radovljica —
KZK Kranj

2. Gozdno gospodarstvo Bled

3. Krajevne skupnosti obfine Jesenice

4. Lovska zveza za Gorenjsko — Kranj

5. Skupétina obline Jesenice :

6. Oblinska konferenca SZDL (v na-
daljnjem besedilu: spodpisniki«}

DRUZBENI DOGOVOR
_ 0 ustanovitvi in financiranju
kmetijske zemljiske skupnosti
na obmoéju obéine Jesenice

1. S tem druzbenim dogovorom dolo-
¢ajo podpisniki pravice in obveznosti, ki jih
sprejemajo za izvajanje zakona ter temelj-
na izhodidta kmetijske zemljifke politike
na obmot€ju ob&ine Jesenice v skladu z za-
konom in tem druibenim dogovorom. v

Ta druZbeni dogovor opredeljuje tudi
materialne obveznosti pisnikov do
kmetijske zemljiske skupnosti v obtini
Jesenice.

2. Podpisniki soglasajo, da ustanovijo
samoupravno skupnost — kmetijsko zem-
ljisko skupnost v obini Jesenice in ji v
skladu z zakonom poverjajo pravice in
dolZnosti oblikovanja, vodenja in nadzora
izvajanja kmetijske zemljiske politike v ob-
€ini, razen v tistih zadevah, ki so v skladu
z zakonom v pristojnosti skupi€ine obfine,
obtinskih upravnih organov oziroma so
temeljna samoupravna pravica delaveev
oziroma kmetov v organizacijah zdruZene-
ga dela, podpisnicah tega dogovora.

3. Kmetijska zemljitka skupnost je
dolZna sprejemati v mejah, dolotenih z za-
konom in tem druibenim dogovorom, sta-

- lid¢a, in ima pravico dajati predloge v vseh

zadevah v njeni pristojnosti oziroma pred-
lagati organom pisnic, e se ta stalidta
in predlogi nanagajo na kmetijsko zemlji-
gko politiko v ob&imi.

4. Kmetijska zemljitka
pravna oseba.

Njena notranja organizacija je oprede-
ljena s statutom, ki ga sprejme skup&€ina
kmetijske zemljiske skupnosti v obéini,
potrdi pa ob&inska skup&¢ina.

Skupa&ino skupnosti sestavljajo voljeni
delegati podpisnic, in sicer v taksnem raz-
merju, da so enakomerno in enakopravno
zastopani vsi interesi na podrotju kmetij-
ske”zemljitke politike v obéini, kakor to
dolofa statut zemljitke skupnosti.

Kmetijska zemljitka skupnost ima na-
slednje organe in telesa:

— samoupravni organ je:

Skupsfina kmetijske zemljiske skupnosti;

— samoupravna telesa so:
izvriilni odbor kmetijske zemljitke skup-
nost)
poravnalni svet skupnosti
stalne in zatasne komisije kmetijske zem-
ljiske skupnosti za izvajanje kmetijske
zemljiske politike predvsem naslednje:

— za pripravo in spremljanje izvajanja
prostorskega natrta za obmo¢je obgine

— #a razvijanje proizvodnega sodelo-
vanja med kmeti in kmetijskimi organiza-
cijami

— zn usmerjanje prometa s kmetij-
skimi zemljis&i

— za prostorsko ureditvene operacije

— za skupne pafnike.

skupnost  je

5. Zaradi interesa vseh podpisnikov za
smotrno razpolaganje s kmetijskimi zem-

1ji5¢1 v druzbeni "astnini, ki niso v uporabi

=

kmetijekih orgamzaci] iz 4. Clena zakona,
kakor%di za usmerjanje obdelave kmetij-
skih zemljis¢, ki jih ponudijo skupnosti v
trajno ali zatasno uporabo kmetje in ob-
fani, upravlja kmetijska zemljiska skup-
nost obinski kmetijski zemlji#ki sklad.
Podrobnejie dolotbe o razpolaganju
s skladom iz prejsnjega odstavka so podane
v statutu kmetijske zemljitke skupnosti

Il

6. Podpisniki ugotavljajo, da so temelj-
ne naloge kmetijske zemljifke skupnosti
v obfini Jesenice zlasti naslednje:

a) Skrbi za pravilno rabo kmetijskih
zemljis® v ob&ini in sodelovanje pri plani-
ranju prostora v ob&im (strokovna pripra-
va elementov za prostorski plan obéine
v sodelovanju z urbanisti®nimi organiza-
cijami in ob&nskimi organi: sodelovanje
pri sprejemanju ob®inskih, prostorskih pla-
nov, dajanje mnenja k predlogu za spre-
membo namembnosti kmetijskih zemljise,
dajanje soglasja k lokacijskim doveoljenjem
na obmodéju, ki niso zajeta z urbanisti¢nimi
akti ob¢inske skupifine, evidenca o neob-
delanih zemljidtih na obmodju obéine in
strokovna pomot obdelovalcem za njihovo
boljfo izkoriSfanje ter predlaganje ukrepov
za prenos teh zemljis¢ v kmetijski zemljiski
sklad v ob&ini.) -

4

b) Spodbujanje razveja razlitnih oblik
proizvodnega sodelovanja med kmeti in
kmetijskimi organizacijami  zdruenega
dela (sodelovanje pri prometu s kmetijski-
mi zemljisti kot usmerjevalec pri uveljay-
ljanju prednostne pravice nakupa s strani
kmetijskih organizacij zdruZenega dela in
kmetov za neposreden odkup in zakup
zemljiS¢ s strani obdelovalcev ter posredo-
vanje teh zemlji3® v racionalno, sodobno in
visoko produktivne kmetijsko proizvodnjo,
zlasti v kooperaciji in v organizacijah zdru-
fenega. dela, pospeSevanje zdruZevanja
dela in sredstev kmetov in kmetijskih
organizacij na podlagi trajnejsih razmerij,
odkup in posredovanje v proiz.vudr;m zZem-
17i%¢, ki se bodo sprostila po dolotbah za-
kona o dedovanju in po dolofbah zakona
¢ maksimumu za nekmete; skrb za progla-
sitev perspektivnih, zlasti kmetij. kmetov,
kooperantov, za za¥¢itene.)

¢} Gospodarjenje s skladom kmetijskih
zeml jis¢ v abéin

¢) Sodeluje pri pripravi agrarmh ope-
racij in sodelovanje pri njihovi izvedbi
(Priprava in planiranje obmo¢ij, kjer naj bi
se izvajale agrarne operacije; skrb za do-
polnitev kmetijskih razvojnih planov v ob-
¢ini s programom razrefevanja problemov
agrarne strukture, poskusi zblizevanja ne-
soglasij udeleencev operacij preko porav-
nalnega sveta skupnosti, dajanje pobud za
zamenjavo kmetijskih zemljiAc, arondacije,
komasacije, melioracije in druge posege,
organiziranje jayne razprave o projektih;
sklepanje pogodb o izvajanju del pri koma-
sacijah; sklepanje pogodb o nafinu cbde-
lave na obmotjih, kjer se¢ uporabljajo
znatna druibena sredstva za urejanje
zemljigd.)

d) Sodelovanje pri dolofanju in dode-
ljevanju skupnih pasnikov. -

e) Kmetijska zemljiska skupnost sprej-
me v roku 6 mesecev po dokonénem konsti-
tuiranju (po izvolitvi stalne skup&fine in
njenih organov) program svojega dela kot
trajno podlago samoupravnega urejanja
razmerij, ki nastajajo med delavei, kmeti in
obfani v zvezi z razpolaganjem s kmetij-
skimi teml}i5¢i na obmoé&ju obfine. ?

195
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Program sprejme skupblina skupnosti
potem, ko so ga obravnavali samoupravni
organi vseh podpisnikov.

f) Opravljajo druge naloge po dolotbah
zakona, svojega statuta in obéinskih pred-
pisov.

7. Na podlagi programa skupnosti
sprejme vsako leto skupsfina skupnosti
letni program dela in letni finan®ni naért
skupnosti.

8. Skupnost ustanovi za opravljanje
strokovnih zadev v njeni pristojnosti stro-

kovno sluzbo.

Podpisniki se bodo prizadevali, da se
zadeve kmetijske zemljiske politike, ki so
Sirsega  regionalnega pomena, redujejo
usklajeno in sporazumno med kmetijskimi
zemljiskimi skupnostmi na obmoéju regije.
V tej zvezi se zavezujejo pomagati skup-
nosti pri morebitnem oblikovanju regijsko-
strokovne sluZbe.

9. Sredstva kmetijske zemljiske skup-
a0sti v ebéini so:

a) kmetijska zemljis¢a v kmetijskem
zemljifkem skladu v ob&ini; -

b) sredstva, ki jih pridobi kmetijska
zemljiska skupnost s prodajo, prenosom
I:mvice uporabe na kmetijskih zemljid¢ih
metijskega zemljidkega sklada na ob-
modju obtine;

c) sredstva, ki jih pn’dnh{ kmetijska
zemljifka skupnost od podpisnikov tega
druZbenega dogovora;

&) sredstva po B5.. tlenu (2. odstavek)
zakona o kmetijskih zemljidtih;

d) sredstva iz drugih virov, ki jih opre-
deljuje ta druzbeni dogovor.

10, Za izvajanje programa in tekotih
nalog kmetijske zemljiske skupnosti se

pisniki obvezujejo, da bodo s svojimi
etnimi finanénimi natrti odstopili kmetij-
ski zemljiski skupnosti sredstva v viBini, ki
ustreza stroSkom za pokrivanje strokovne
sluZbe kmetijske zemljifke skupnosti v ob-

Cini in za regi_}sko slutho, €e bo ta usta-

novljena.

11. Podpisniki se obvezujejo za naloge
v skupnem interesu tudi posebej zdrufe-
vati sredstva pri kmetijski zemljidki skup-
nosti, in sicer v skladu z njenim progra-
mom po posebnih pogodbah.

12. Skupnost lahko na podlagi skle
svoje skupitine in predpisa skupifine ob-
tine zdruZuje za izvedbo posebnih nalog,
zlasti nalog iz VII. poglavja zakona o kme-
tijskih zemlji&Cih (9. ¢len) zakona, ki so v
interesu vseh ustanoviteljev, prispevek pri
zainteresiranih kmetih, delaveih kmetij-
skih organizacij in obtanih.

13. Skupétina obfine se Se posebej za-
vezuje, da bo za financiranje programa
kmetijske zemljifke skupnosti v ob€ini
sprejela:

a) v treh mesecih sklenitvi tega
druzbenega dogovora o‘?l?:rk po 55. &lenu
zakona, s katerim bo zavezala vse, ki spre-
minjajo namembnost kmetijskega zemlji-
&a iz prvega odstavka 13. €lena zakona
(razen v primerih iz drugega odstavka na-
vedenega €lena), da platajo na poseben
racun, ki ga doloti kmetijska zemljigka
skupnost, pred izdajo gradbenega dovolje-
nja, poseben prispevek kmetijski zemljiski
skupnosti. Ta prispevek bo znaSal v pri-
meru, ¢e se spreminja namembno§t naj-
manj;

— 10,00 din od njw, travnikov, vrtov in
trajnih nasadov 1. in 11, katastrskega raz-

a,

— 6,00 din od njiv in vrtov, travnikov
in trajnih nasadov IIl. in IV. katastrskega
raz ;

— 2,00 din od njiv, vrtov, travnikov in
trajnih nasadov V. do VIIIL. katastrskega
razreda ter od vseh drugih kmetijskih
zemljise ter gozda.

Ce se na kmetijskih zemljistih v vseh
treh alineah prejinjega odstavka gradijo
kmetijski proizvodni objekti in objekti
potrebni za obstoj kmetkega gospodarstva,
se prispevek za spremembo namembnosti
ne plaa.

Ce se na kmetijskih zemljistih iz tretje
alinee prejénjega odstavka gradijo bolni-
Znice, Sole, vzgojno-varstvene ustanove in
stanovanjski bloki, zna%a prispevek za
spremem namembnosti zemljista 0,50
din za kv. m.

Obé¢inska skupstina bo tudi predpisala
natin pobiranja prispevka iz prejSnjega
odstavka za objekte regionalnega pomena,
¢a katere ne izdajajo ob&inski upravni
organi lokacijskega oziroma gradbenega
dovoljenja.

b) odlok o uvedbi posebnega prispevka
od izkopanega gramoza in mivke iz gra-
moznic in refnih nanosov, in sicer v visini
najmanj 3,00 din od kub. m za peskokop in
1,50 od kub. m za gramoz, v korist kmetij-
ske zemljifke skupnosti.

c¢) Obtinska skup#fina bo z letnim fi-
nanénim naértom odstopila kmetijski zem-
1ji#ki skupnosti za izvajanje njenih nalog
tudi najmanj 50 % sredstev, ki se zberejo iz
davka na promet nepremifnin iz naslova
prometa = kmetijskimi zemljis&i.

14. Podpisniki se tudi zavezujejo, da
bodo skupno ali posamié¢ v utemeljenih
primerih s posebnim soglasjem kmetijski
zemljiski skupnosti dajali potrebne garan-
cije za kredite, ki jih bo najela za naloge iz
programa. :

Iv.

15. Kmetijska zemljiska skupnost lah-
ko prevzame za podpisnike v skladu s po-
sebnimi pogodbami tudi naloge, ki niso
opredeljene s tem druZbenim dogovorom.

{

16. Druzbeni dogovor velja za sklenjen,
ko ga sprejmejo:

— skupSina ob¢ine na seji,

— vse krajevne skupnosti na svojih
svetih,

— organizacije zdruZenega dela in dru-
ge podpisnice na pristojnih samoupravnih
organih.

V.

17. Spremembe in dopolnitve tega drui-
benega dogovora so moZne e na natin in

_po postopku, kakor je bil sklenjen. i

Pobudo za spremembo in dopolnitev
lahko da vsak &as tudi kmetijska zemljifka
skupnost po sklepu svoje skup&tine.

18. Podpisniki soglagajo, da iniciativni
odbor za ustanovitev kmetijske zemljiske
skupnosti sklite zatasno skup&éino kmetij-
ske zemljiske skupnosti, in sicer najpozneje
v enem mesecu po sklenitvi tega drufbe-
nega dogovora.

Delegate zatasne skupifine kmetijske

. -

emliifke skupnosti  delegirajo  ustanovi-
telii po nastednjem kKljutu:
1. Organizacija zdruZenega dela:
Kfﬁ Kranj — KZ
Radovljica 4 delegate
GG Bled 4 delegate
2. Krajevne supnosti:
iroynica 3 delegate
‘Ratete 2 delegata
Kranjska gora 2 delegata
Mojstrana 2 delegata
Hrufica 1 delegat
Planina pod Golico 2 delegata
Plav? 1 delegat
Sava 1 delegat
PodmeZaklja 1 delegat
Blejska Dobrava 2 delegata
Javornik- Korogka Bela 2 delegata
3. Druge organizacije:
Lovska zveza za Gorenjsko
Kranj 1 delegat
S0b Jesenice 1 delegat
Obéinska konferenca SZDL 1 delegat

Zatasna skupicina kmetijske zemljiske
skupnosti &teje 30 delegatov. Vsaka nasled-
nja skupétina se izvoli po dolotilih statuta.

Zatasna skup#tina kmetijske zemljiske
skupnosti razpravlja in sprejema: )

— statut kmetijske zemljifke skupnosti

— izvoli zatasni izvrdilni odbor skup-
nosti i

— poslovnik o delu skup#¢ine

— reduje vsa druga vprasanja s pod-
rotja dejavnosti kmetijske zemljiske skup-
nosti.

_ 18, Ta drulbeni dogovor je sestavljen
::.Jbodpisan v ..... primerih, ki jih hranijo

pisniki in kmetijske zemljizke skup-
nosti.

20. Ta druibeni dogovor prifne veljati
naslednji dan po objavi v uradnem’ vest-
niku ob&ine.

Podpisi
KZK Kranj Krajevna
KZ Radovljica skupnost Sava
Goadno K‘:'ajevna
darst skupnost
gasp;lgdm i Podmezaklja
Krajevna Krajevna
skupnost Ratete skupnost
Javornik-
Korodka Bela
Krajevna
skupnost .
Kranjska gora Krajevna
skupnost
Blejska Dobrava
Kk-rnjevna
skupnost Kralivas
Mojstrana-Dovje o
irovnica
" Krajevna
skupnost Sku
pitina
Hrases obéine Jesenice
.!::r aj:‘::r Obtinska
P;lapnina konferenca
pod Golico SZDL Jesenice
Lovska zveza
Krajevna za Gorenjsko
skupnost Plavi Kranj °
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Skupitina obfine Kamnik je na podlagi
170. ®lena statuta obfine Kamnik (Ur.
vestnik Gorenjske 3t. 6/74) na 53. seji ob-
tinskega zbora in zbora proizvajalcev dpe
26. 4. 1974 sprejela ;

ODLOK
o spremembi in dopolnitvi odloka
o primavalninah (Ur. vestnik
Gorenjske &t. 8-63/69in 24-238/71)

1. tlen

3. ¢len se spremeni in se glasi:

Priznavalnina se lahke prizna osebam
iz 1. in 2. ¢lena tega odloka kot dodatek
k rednim mese&nim dohodkom iz katerega-
koli vira, ¢e dohodki iz gospodinjstva na
enega Clana ne presegajo mesefno 500.—
dinarjev.

2. tlen o
1. odstavek 5. Clena se spremeni in se
asi: i
Vigina stalne in oblasne priznavalnine
se lahko prizna do 600.— dinarjev meselno.

3. tlen
Ta odlok zatne veljati osmi dan po ob-
javi v Ur. vestniku Gorenjske, uporablja pa
seod 1. 1. 1974

Stevilka: 020-19/74-2
Kamnik, dne 26. 4. 1874

Predsednik
skupstine obtine Kamnik
Vinko Gobec, . r.

157.

Skup#tina obfine Kamnik je na podlagi
23., 25, in 54. ¢lena zakona o volitvah dele-
gacij in delegiranju delegatov v skupaéihe
druzbenopoliti¢nih skupnosti (Ur. list SRS,
&t. 7-46/74) ter 105, flena statuta obdine
Kamnik (Ur. vestnik Gorenjske §t. 17/70)
na 52, seji ob&inskega zbora in zbora delov-
nih skupnostidne 8. 4. 1974 sprejela

ODLOK
o spremembah in dopolnitvah odloka
o dolo¢&itvi tevila delegatov, ki jih
delegacije delovnih ljudi delegirajo
v zhor zdruzenega dela skup#éine
obéine Kamnik, oblikovanju delegacij
delovnih ljudi in dologitev volilnih
okolifev v obtini Kamnik

1. tlen
V 6. &lenu navedenega odloka se pri
dolotenih okolidih izvrsijo naslednje spre-
membe:

1. Iz volilnega okolifa 5t 1 pod totko 9
trta besedilo: »Zito Ljubljana — Vesna
Kamnik, Kranjska 3 — konferenca+ in se
zaporedna Stevilka 9. pravilno glasi:

»Zivilska industrija Kamnik, Kajuhova
4 — delegacija ima 1 delegatsko mesto«;

2 Iz volilm okolida 8. 7 se za
redno . I vE‘;etru vrsti mw
»Zarja Kamnike, in vstavi novo besedilo:
»Zito Ljubljana — Vesna Kamnik, Kranj-
ska 3, tako, da se besedilo volilnega okoli®a
it. 7 pravilno glasi: .

#1. Lonfarska obrtna zadruga Komen-
da, Komenda 4

Usluga Kamnik, Kidriteva 36

Meso Kamnik, Usnjarska 1

Zite Ljubljana — Vesna Kamnik,
Kranjska 3 — konferenca delegacij ima
1 delegatsko mesto«;

3. Besedilo pod volilnim okolifem it. 8
se dopolni in pravilno glasi:

»l. Stanovanjsko podjetje
Kajuhova pot 11
. Komunalno podjetje Kamnik, Cankar-
fjeva 11

Blektro Ljubljana — DE Kamnik,
Kamnisko zasavskega odr. 6/a

Zarja Kamnik, Molkova pot 5 — konfe-
renca delegacij ima 1 delegatsko mesto.s

Kamnik,

2. €len
Ta odlok zane veljati naslednji dan po
objavi v Uradnem vestniku Gorenjske.

Stevilka: 020-7/74-2
Kamnik, dne 8. 4. 1974

Predsednik
Vinko Gobec, 1. 1.

158.
Skup#tina ob&ine Kamnik je na agi
218. Hena statuta obfine Kamnik (Ur.

vestnik Gorenjske &t. 6/74) na 53. seji
obZinskega zbora in zbora delovnih skup-
nosti dne 26. aprila 1974 sprejela

ODLOK
o organizaciji in varnosti prometa
na smuéistéih na obmodju obéine
Kamnik

L.

Da bi se na javnih smuéid¢ih in Zi¢énicah
(v nadaljnjem besedilu smutarske napra-
vel na obmotju obéine Kamnik organizira-
no advijal promet in odvrnile nevarnosti za
udeleZence tega prometa, dolofa ta odlok
organizacijo, ‘ukrepe, pogoje in pravila za
ta promet.

IL.

Temeljne in druge organizacije zdru-
Zenega dela in druStva, ki se ukvarjajo
$ prometom na smucarskih napravah in ki
skrbijo za vzdrZevanje smuéarskih naprav,
ali k1 imajo opravka z njihove gradnjo in
rekonstrukcijo, morajo skrbeti za to, da
smularske naprave po svojih elementih,
tehniénih lastnostih in opremljénosti
ustrezajo zahtevam varnega prometa ter
vzdrievati smufarske naprave in druge
spremljajoe objekte v stanju, ki zago-
tavljajo varnost udelefencev v tem
prometu.

[1T1.

Nafin tega prometa mora biti tak, da
udeleZenci v tem prometu niso ovirani, da
se njim in drugim ne povzrofa &koda in ne
spravlja v nevarnost njihovo zdravje in
Livljenje.

delefenci v prometu so dolini Se
posebej paziti na varnost smudarjev-otrok.

: Iv.

Promet na smuélarskih napravah je v
mejah, ki jih predpisuje zakon o Zifnicah in
ta odlok, dovoljen vsakemu pod enakimi
pogoji. _

Promet na smucarskih napravah smejo
omejiti ali prepovedati samo organi in
organizacije, ki so zato pooblasfeni z za-
konom ali tem odlokom, to pa le v primeru,
Ze so omejitve ali prepovedi nujne, da se s
tem prepretijo ali odvrnéjo nevarnosti za
udeleZence v tem prometu.

V.

Nadzor za izvajanje predpisov in
ukrepov, ki se nanaf%ajo na varnost pro-
meta na smufarskih napravah izvajajo
organi, ki so pooblasfeni z zakonom, organi
notranjih zadev in organi notranje
kontrole delovnih organizacij, ki ' se
ukvarjajo s prometom na smutarskih
napravah.

VI

Za javne smutarske naprave se Stejejo
po tem odloku

a) Zifnice
— wse vrste javnih osebnih Zi¢nic

b) smutiséa

— vzdrievane in nevzdrievane smudéar-
ske proge

— smudtarske trase pod vle€nicami

— sankalista

— proge za motorne sani

— sprehajalne poti

¢) strojne naprave:
— teptalni stroji,
topovi

valjni in sneZni

VIL

UdeleZenec v tem prometu je vsaka
oseba, ki pride na ali do smularske
naprave, bodisi s potrebno opremo ali brez
nje, osebe, ki delajo na smutarskih
napravah ali strojih ali katerakoli poobla
&fena oseba, katere delo je v zvezi z delom
smudarskih naprav.

VIIL

Udeletenci v tem prometu se: morajo
ravnati v skladu z zakonom o Zitnicah,
obratovalnem redu #i¢nie in tem odlgkom,
v skladu s prometnimi znaki ih drugimi
opozorili, ki so postavljeni na ali b
smularskih napravah, navodilih oseb, ki
delajo na smudarskih napravah in eseb, iz
5. tlena tega odloka.

X

UdeleZenec v tem prometu wora prila-
goditi volnjo s smulmi ali skibobom
stopnji svoje spretnosti,, oziroma sposob-
nosti tako, da vsak fas obvlada svoje telo
in sredstvo, s katerim se vozi in ukrene vse
potrebno, da se izogne nevarnosti, ki jo v
nadaljnih razmerah lahko priakuje.

) mora paziti, da prehiteva z
zgornje, z leve ali z desne strani tako, da
dopuéca prehitevanemu kakrinokoli prosto
gibanje.

Smutarsko progo sme pretkati ali
nanjo vstopiti, vendar le tako, da s tem ne
ogroZa drugih udelelencev, &imprej mora
zapustiti njene ozke ali nepregledne
dele, Ko padcu pa se tako) umakniti na
njen skrajni desni ali levi rob.

Vsak udelezenec se lahko vzpenja po
smufisfu le po skrajnem levem ali desnem
robu smutarske proge.
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Udelelenec mora za ped Nhojo upo-
rabljati le za to posebe) dolofene in
oznatene poti, ob smucarskih tekmovanjih
pa sesme peSec zadrZevati lena mestih, ki
jih posebej dolofi in oznai organizator
tekmovanja.

Udelezenec ne sme smuéati  brez
pripetega varnostnega jermencka za smudi.

X -
Na vseh smutarskih progah je prepove-

dano sankanje in voZnja z motornimi

sanmi, razen v zvezi z refevanjem ali
vzdrievanjem smudarskih naprav.

Na vzdrievanih in oznalenih sankali-
S¢ih in progah za motorne sani je prepove-
dano smutanje.

X1
Upravljalei  smutarskih

5 naprav 50
dolzni

— wvzdrievati smufidta.in smutarske
proge, tako da zagotavljajo varno voZnjo

smutarjev. Ce je smutarska proga taka, da

ni mogote zagotoviti varnega smutanja, jo
mora upravljalec zapreti

— Odstraniti vse predmete, ki lahko
ovirajo varno smutanje smufarske proge,
te pa odstranitev le-teh ni mogota, jih je
Pf‘;""?h“" oznatiti tako, da so od dalet
vidni;

— Pri nofnem smufanju smudarsko
progo osvetliti tako, da je proga dobro
vidna, predmete, ki- ovirajo voZnjo pa

‘premazati s svetletim premazom ali kako

drugafe ustrezno opremiti;

— Smufarske proge prikazati grafitno
na vidnem mestu ob spodnji in zgornji
postaji Zitnice. Iz grafitnega prikaza mora
biti razvidna tudi namembnost in tefavno-
stna stopnja proge;

— Smutarske proge oznatiti glede na
tezavnostno stopnjo z naslednjimi bar-
vami:

a) zelena — zelo lahke,

b) modra — lahke,

¢) rdefa — srednje rezke,

d) ¢rna — tekke;

— Vse dohode k smucarskim napravam
umrsdm tako, da je moZno zagotoviti vrstni

XIL

V skladu 2 republifkim zakonom o
Zitnicah morajo biti smucarske naprave
opremljene: {

— z znaki za obvestila,

— s smernimi znaki, v barvi teZavnost-
ne stopnje,

— z opozorilnimi znaki,

— 2z znaki prepovedi.

XI1L.

Med tekmovanjem, med pripravami za
tekmovanje in v asu organiziranih trenin-
gov netekmovaleem ni dovoljeno uporab-
ljati tekmovalnih prog in se na njih zadrie-
vati. Organizator tekmovanja ali organi-
ziranega treninga pa mora po predhodni
odobritvi upravljavea smucarske proge,
tekmovalno progo vidno oznaditi.

X1V,

Organizator tekmovanja je dolzan dolo-
titi prostor za gledalce tako, da je v naj-
velji moZni meri zagotovljena njihova
varnost.

WN.

Pri organiziranju utenja smuéanja mo-
ra organizator smudéarske Sole soglasno z
upravljavcem smutarske proge oznatiti de-
le proge na'katerih je vadba.

Organizirano ulenje smulanja je dovo-
ljeno’ le osebam s strokovno kvalifikacijo
smutarskega utitelja ali vaditelja.

XVL
Organizacijo in red na smuarskih
napravah  vzdrzujejo  delavei . notranje

kontrole upravljavea. Le-ti morajo nositi
na rokavu razpoznavni znak in imeti
pooblastile uprawljavea. Ti  delavei . so
upraviteni in dolZni od smuéarskih naprav
odstraniti vsakogar, ki’ krfi doloébe tega
odloka ter tudi ugotoviti identiteto.

Natin izvajanja notranje kontrole
morajo upravljavei smutarskih naprav
dolotiti s posebnim sploinim aktom, h

kateremu mora dati soglasje obinska
skupitina.
XVIL
Udelezenci morajo  pri nezgodah v

‘okviru svojih moZnesti in znanja nuditi

ponesrefenemu prvo pomof, predvsem pa
takoj obvestiti upravljavea smuéarskih
NAPray.

Upravljalec smutarskih naprav mora
imeti organizirano strokovno reSevalno
sluzbo in mora zagotoviti da se lahko
ponesrefenemu v najkrajiem moZnem Casu
nudi zdravnitka pomot.

XVIIL

7 denarno kaznijo do 2.000 din se
kaznuje pravna oseba za prekriek ¢e ravna
v nasprotju s 15, 16, in 17, Elenom tega
odloka. ‘ ;

Z denarno kaznijo do 300 din se kaznuje
fizitna oseba, ki ravna v nasprotju z
dolothami 14. in 15. &lena in ki namenoma
ali iz velike malomarnosti poskoduje
smudarsko napravo ali oznako na njej.

XIX.
Z denarno kaznijo do 100 din se kaznuje
fizitna oseba:

— ki s svojim ravnanjem na smudar-
skih progah ogroZa varnost drugih uporab-
nikov

— ki ne upofteva predpisanih znakov

— ki hitrosti smeri in naéina voZnje ne
prilagodi svoji stopnji spretnosti in sposob-
nosti ter tezavnosti in stanju smutarske
proge glede na vremenske razmere

— ki pri prehitevanju drugih smutar-
jev ne pusti dovolj prostora za prosto
gibanje prehitevanega

— ki vstopa ali pretka smutarsko
progo tako, da s tem povzrofi nevarnost
zase in za druge

= ki se brez potrebe zadrZuje na ozkih
in nepreglednih delih smucarske proge ali
le-te ob padeu takoj ne zapuste

‘— ki ob nesrei ne nudi po;iesreéenemu
prve pomoli oz. ne ohvesti upravljalca
smutarske proge

|
— ki brez strokovne kvalifikacije orga-
nizirano poufuje smutanje

— pooblaStene osebe iz ¢lena 5 in 6
tega odloka smejo izterjati denarno kazen
na kraju prekrika od tistega, ki ga zalotijo
pri storitvi prekrika iz Clena 19. tega
odloka. y |

njegovi podiag wdanih predpsov nadzo-
ruje  pristoini  organ r&up?.ttitw obtine

Kamnik.

XXL
Upravljavei smutarskjh naprav  so
dolZni v enem mesecu po uveljavitvi tega
odloka prilagoditi svoje poslovanje dolog-
bam tega odloka.

XXIL el
Ta odlok zafne veljati 8 dan po objavi
v Ur.vestniku Gorenjske,

/
Stevilka: 020-27/74
Kamnik, dne 27, 5. 1974
Predsednik
Vinko Gobee, |. 1.

. Obcina Kranj

159.

Ob primerjavi tiskanega besedila z iz-
virnikom se je ugotovilo, da so zadle v bese-
dilo druZbenega plana obéine Kranj za leto
1974, ki je objavljeno v Uradnem vestniku
Gorenjske, 8t. 15-133/74 tiskovne napake,
zato se daje i

POPRAVEK
druZbenega plana obtine Kranj
za leto 1974

1. Na strani 161 j& v 3. koloni v 1. od-
stavku pod 1L v 10. vrsti za besedo slahkos
dodati »ve 5

2, Na strani 164 je v 2. koloni v 1. od-
stavku pod 1L v 12. vrsti namesto s184%«
pravilno: «18,7 T«

3. Na strani 165 je v 3. koloni na koncu
besedila 2. alinee namesto sfirini 6« pra-
vilno »8irini 6 me. .

Stevilka: 30-02/1974-04
Kranj, dne 29/5-1974

Sekretariat e
. Skup¥tine obtine Kranj
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Trzic

Obcina

160.

Na podlagi 12, ¢lena zakona o telesno-
kulturnih skupnostih. (Uradni list SRS,
8. 20/73) ter na podlagi 11. in 12. Elena
dru;hen‘a%u dog#vora o osnovah programi-
ranja nalog in oblikovanju sredstev za
splofno in skupno porabo v obéini TrZié za
leto 1974, sklepajo delovni ljudje v temelj-
nih organizacijah zdruZenega dela ter drugi
delovni ljudje na obmofju Temeljne te-
lesnokulturne skupnosti TrZi# naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o financiranju telesnokulturne
dejavnosti v ob&ini Tr#ié

L tlen

Podpisniki tega samoupravnega spora-
zuma se obvezujejo, da bodo za izvedbo
vsakoletnega sporazumno dogovorjenega
programa in tudi srednjerofnega programa
razvoja telesne kulture v ob&ini TrZi¢ zdru-
#evali finan®na sredstva po stopnji 0,52 %
od bruto osebnega dohodka vseh zapo-
slenih,

2. tlen
Podpisniki tega sporazuma se obvezu-
jejo, da bodo pnspevke iz prejnjega &lena
nakazovali na Ziro racun Temeljne telesno-
kulturne skupnosti Tr2i¢ redno meseéno ob
dvigu osebnih dohodkov.,
Podpisniki tudi sklenejo, da se prispe-
vek nakazuje od 1/1-1974 dalje.

3. ¢len
Sredstva, zbrana na osnovi tega samo-
upravnega sporazuma, se bodo uporabljala
izkljutno za realizacijo vsakoletnega fi-

nancnega programa in xs sofinancir.

blitkega programa, ki vkljuduje s

dele SR Slovenije v zveznem programu.
V letu 1974 ima Temeljna telesnokul-
turna skupnost program v vifini 1,540.000

" dinarjev.

4. tlen

Zaradi zagotovitve pravolasnega plafe-
vanja prispevkov se podpisniki tega spo-
razuma dogovorijo, da zavezanec, ki pri-
spevka ne vplata ali ne vpla&a v roku, dolo-
tenem s tem sporazumom, plafa za vsak
dan poleg prispevka % povefani prispevek
v vifini 0,05 % od nevplatanega prispevka.

5. tlen
Na zahtevo meznega podpisnika
mora skupitina Temeljne telesnokulturne
skupnosti TrZi¢ porofati njegovim samo-
upravnim organom o uporabi po tem spo-
razumu zbranih sredstev. ]

6. tlen
Morebitne spore med udeleZenci tega
samoupravnega sporazuma reduje tri¢lan-
ska arbitraZna komisija, ki jo imenuje
skup&tina obéine Triid.

7. ¢len
Ta samoupravni sporazum prejme vsa-
ka od urmnixaﬂspodpianic in SluZzba drug-
benega knjigovodstva,

8. élen
Steje se, da je samoupravni sporazum
sklenjen, ko ga podpifejo pooblasteni dele-
gati'dveh tretjin delovnih ljudi in Temelj-
na telesnokulturna skupnost, uporablja pa
se od 1. januarja 1974,

Trzit, dne 18/4-1974

%

PO S TS SO
SPORAZUMA ZA FINANCIRANJE
PROGRAMA DEJAVNOSTI
TEMELJNE TELESNOKULTURNE
SKUPNOSTI TRZIC V LETU 1974

IZ GOSPODARSTVA
Gospodarska
organizacija
Bombaina Obrtno podjetje
predilnica in Traie
tkalnica TrZié .
Tovarna obutve L h‘EzITD‘
jubljana TOZD
*PEKO« Trii¢ Pekarija Trzi¢
Tovarna kos in
KT Ljubljana
srpov Trzié Toz:?rr Lepenka
»TIKO« Trzic ¥
Zdruzena lesna i
industrija Trie St
‘ -zﬁf.ﬁmcm
»TRIO« Traie Trsie
‘?_PLOI::U Komunalno
adbaso dietie Trai
podjetje Trzié DOs ol LG
= UNIS — ROG
Kmetijska Cevarna Retnje
zadruga Tr#ié
OBLACILA- MET
NOVOST Trzié Ljub?i&ﬂ
Tovarna pil
*MERCATOR« TRIGLAV Trzié
Ljubljana TOZD
»PRESKRBA«
Triié KG Skofja Loka
GG Kranj — TOZD Mesarija
obrat Trzié Trzie
SGP PROJEKT Temeljna
Kranj telesnokulturna
TOZD Trzié skupnost Trzi¢
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